BALTISTICA VI (1) 1971
V. VITKAUSKAS

KELIOS PASTABOS DEL MISRIUJU DVIGARSIU PIRMUJU
SANDU i, 1 VERTIMO DVIBALSIAIS ie, o LIETUVIU KALBOS
TARMESE

Senokai jau Zinoma, kad miSrieji dvigarsiai i, im, in, ir, 4, tm, un, ar kuriose-
ne-kuriose lietuviy Snektose virsta fel, fem, ien, fer, uol, tiom, uon, vor'.

Pirmiausia tas virtimas placiau buvo panagrinétas Zemaiciy $nektose (Viduk-
1¢, Nemiks&iai) ir tiksliau nustatytas jo plotas. Tai padaryta V. Grinaveckio?

Tame straipsnyje V. Grinaveckis yra nurodes tokj pat tu dvigarsiy virtimg ir
vakary aukStai¢inose (Ruckiiny km. prie Vilkijos)®.

Jau kuris laikas Zinoma, kad tas reiSkinys badingas vakary auksStaiiams ir
kai kur kitur, pvz., JuodaiCiuose (Jurbarko raj.)* Kadangi iki §iol apie tg miSriyju
dvigarsiy virtimo Zidini dar néra nickur raSyta, tai ¢ia ir norima apie ji pakalbéti
kiek placiau, juo labiau, kad i§ Sios vietos néra teksto ir chrestomatijoje ,,Lietuviy
kalbos tarmés‘‘, nors ten patikslinta zemaitiskojo ploto i, u+1, m, n, r virtimo i ie,
uo+1, m, n, r bléstanti izoglosa (Aléjai, Paup¥s)®.

Kaip Zemaiciy Viduklés, Nemdks¢iy Snektose ir vakary aukStai¢iy Vilkijds tar-
més kai kuriuose kaimuose, taip ir JuodaiCiuose senesniyjy tarmés atstovy miné-
tu tvirtapradziy dvigarsiy pirmieji sandai veréiami dvibalsiais tik kir¢iuoti. Pvz.:
kielpa, mieltai, vns. gal. priemdele ,,pirmdéle, pirmaverSe*, pasierdis: kuoms é'u
da'vi i paSierdi, i susirieti, gierc, puolte ,,pulté*‘: piolte puol an senél'u: nésk,
buolbi, stuomdu ,stumdo*, diort, pastuorgalis ir t.t.

Dvibalsinami ir antriniy dvigarsiy pirmieji sandai. Pvz.: vefiems ,,veZimas®,
aukstioms ,,aukStumas, negeriioms ,negerumas®, tuor’ ,turi*, slopien ,slopina‘
ir t. t.

! Litauische Mundarten gesammelt von A. Baranowski, Leipzig, 1920, 292—293; P. Joni-
kas, Pagramantio tarme, Kaunas, 1939, 4; Z. Zinkevidius, Lietuviy dialektologija, Vilnius,
1966, 103.

* B. 'punaBenkuc, — Acta Baltico-Slavica 3 (1966), 65—68.

8 B. I'punaseunkuc, op. cit.,, 66.

¢ I 8i Juodailiy Snektos fakta démesj atkreipé PanevéZio 4-osios vidurinés m-los mokytojas
E. Urbonas, kiles i§ Juod4itiy apylinkés Misifiny kaimo, kur §i ypatybé dar ypa& stipriai laikosi.

® Lietuviy kalbos tarmés [red. E. Grinaveckicné ir K. Morkiinas], Vilnius, 1970, 21,
127,
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PanaSus reiSkinys Zinomas latviy kalbos tarmése. Ten paprastai veréiami tik
i, u junginiai su r, kai po jo eina priebalsis®. Ta ypatybé¢, bent vakarinéje Latvijos
TSR dalyje, siejama su kurSiais”.

Misy manymu, lietuviy kalbos tarmiy tas dvigarsiy vertimas yra naujesnis ir
savaimingas tik joms.

Tai rodytuy Sitokie faktai:

1. Antriniy misriyjy dvigarsiy pirmuyjy sandy i, u dvibalsinimas. (Kadangi
lietuviy kalbos tarmése trumpieji galininiai balsiai nukrito palyginti vélai, tai po
ju nukritimo susidariusiy antriniy dvigarsiy pirmuyjy sandy vertimas dvibalsiais su
kursiais kazin ar gali turéti ka bendra.)

2. Tokio reiskinio visiSkai neZinoma tikrai kur§iy gyventose vietose.

3. Dvibalsinami visy miSriyjy tvirtapradZiy dvigarsiu i, u sandai (su kursiais
siecjamy latviy tarmiy palieCiami tik i, u+r dariniai).

4. Tokiy fakty nerandama i§ ty dvigarsiy vertimo viety kilusio Slavoéinskio
raStuose®.

Idomesni Siuo atveju yra vidukliSkio S. StaneviCiaus rastai. MiSrieji dvigarsiai,
kuriy pirmasis sandas yra u, jo raStuose visada raSomi su u. KaZkokiu svyravimuy
pastebima su tais miSriaisiais dvigarsiais, kuriy pirmasis sandas yra i. Trumpaji
balsi i visur raSydamas y (pagauty, lapy, ysz®), S. Staneviius tvirtapradZius dvigar-
sius paralo ir Sitaip: gyjrty ,,girti‘!, galyjngas, neteysyjngas'* ir kt. Ypa& désnin-
gai dvigarsiail su i taip raSomi knygeléje ,,Apey darima walge ysz kiarpiu istandu‘:.
Pvz., 7-ame jos puslapyje yra net septyni tokie paraSymai: myjlcziu, myjltu, naudyjn-
gas, miegyjntas, pazyjnstamas ir kt.'*> Jei ne aukStaitybeé, tai ,,Aitvary*® forma ar-
tymiéms rodyty Siy dieny Viduklés $nektos tarimg artimiems, kur -lems<-ims,
plg. kity ZemaiCiy atitinkamas formas: artimims (Kur$énai, Stulgiai, EfZvilkas!3),
artéméms (Gitdiske), geri'ms (Raudé€nai) ir kt.'4

Visa tai gal ir rodo, kad S. Stanevidiaus laikais to dvigarsiy vertimo (bent
uZuomazgos) jau biita, tik raStuose jis negaléjo atsispindéti dél labiau nusistové-

8 J. Endzelins, LatvieSu valodas gramatika, Rigd, 1951, 7, 149—151; M. Rudzite,
LatvieSu dialektologija, Riga, 1964, 80, 284-—285.

? J. Endzelins, op. cit., 7.

8 B. 'punaBenkuc, op. cit,, 68.

® S. Stanevicius, Rastai [parengé J. Lebedys], Vilnius, 1967, 48.

10§, Stanevidius, op. cit.,, 48.

1S, StaneviCius, op. cit., 52.

12 §. Staneviéius, op. cit.,, 311,

* A. BalaSaitis.— ErZvilkas, Vilnius, 1970, 184,

1 Apie ZemaiCiy tarmiy blidvardZiy dgs. naud. galing pladiau #r. Z. Zinkevi&ius, Jp.
cit., 315-316.
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jusiy raSomosios kalbos tradicijy ir nedidelio tarmiy ploto, kur $is rei§kinys buvo
paplites.

O gal S. StaneviCiaus rasty faktai paremia izvalgy J. Kazlausko tos ypatybés
atsiradimo ai¥kinimg: ,,Kalbamas pakitimas galéty biti aiSkinamas taip. Lietuviy
kalbos tarmése kirCiuoty tvirtapradZiy dvigarsiu, ju tarpe i, u+1, m, n, r pirmasis
sandas pailgéja, o Siose tarmése 7, i, blidami platis, ilgédami yra virte ir platesniais
garsais — dvibalsiais ie, uo, o ne siaurais ilgais 7, 7 ar pusilgiais 7., #.“15 Viduklés,
Nemaksciy (rySkiau), Juodaiciu, Vilkijos (menkiau) balsiai 7, u visais atvejais yra
paplatéje (ryty lietuviams jie iSrodo esa kaip trumpi e, o). Tas paplatéjimas kaip tik
ir remia §j spé€jimg. Kitaip negalima paaiskinti ir to fakto, kad paplatéjusius trum-
puosius balsius turinCiose Snektose sporadiSkai atsiranda netikéty formy — EfZvil-
ko'®, Pa%altuonio, JoniSkés (prie Tauragds)'” ir kt. muo ,,man®, Kur$ény (Ge-
difi¢iy km.) muon ,t. p.”, gal Sv&ksnos Sdomazges < 3unmazgis.

HECKOJIbKO 3AMETOK IIO IOBOAY AH®TOHTU3AUUHU NEPBBIX

KOMIIOHEHTOB JH®TOHTHYECKHX COYETAHHH C i, » B JIHTOBCKHUX
FOBOPAX

Pezrwome

B JHMTOBCKOM JIHHTBHCTHYECKON JIHTEPATYPE YKA3BIBAKOTCSH, YTO NEPBbIE KOMIIOHEHTH! Nudh-
TOHI'MUECKHX COUeTaHuli i, u+I, m, n,r B TOM CJYyuae, €CJNH 3TH COUETAHMA MPOH3HOCITCH C HUC-
XOAAIeH! HHTOHAIMEHR, TIEPEXOAST B fe, o B OKPECTHOCTsX Buaykne, Hamakinusil (kemaliTcKue
TOBOpHI), W B HEKOTOPHIX AepeBHsAX O.u3 BuubKun (3anagmo-aykwrafiTckuii rosop). Ho kpome
3THX TOBOPOB, TOUHO TAKOE JKE€ ABJIECHUE XapaKTePHO H A4 SaIIa,ILHO-ayKILITaf{TCKOI‘O roeopa
oxpectroctell Oopadusii (FOpBapkckuii p-ou). B Hem, rak e, kak W B BHIEYKa3aHHBIX IOBOPAX,
JU(TOHTH3AMKE TOABEPTAIOTCSA BCE NepBUUHBIE (viert “Baputh’, kdomstis ‘KyJak’) W jgame BTO-
puuHBIe (negertioms ‘HENOJAlKa, HEIOCTATOK, HeGJaromnosyuwe’) AHPTOHTHUECKHE COUETAHHS
c i, u.

Takas nurorrdsanss — 60J/1€e HOBOE SIBJIEHHE B JUTOBCKOM A3BIKE (W3BECTHHIE HAMEKH 3TOTO
ABJIEHKS, MOXKeT ObITh, YK€ HaHLyNBIBAIOTCH B KHHTax C, CranaBuuioca).

Ono cBsizaHo ¢ GoJiee MHPOKUM TPOUIHOIICHHEM {, B KeMaHTCKHX H 3aMaJHOayKIITailT-
CKHX FOBOpAX, a TaK¥Ke C YIJHHEHHeM AUMTOHCHUECKHX coueTaHui.

15 J, Kazlauskas (rec.).— Baltistica III (2), Vilnius, 1967, 240.
16 A, BalasSaitis, op. cit.,, 182,
17 Lietuviu kalbos tarmés, 125.




